
Дверь с номером семьдесят семь была сделана из стали, а маленькое окошко на двери было
перекрыто металлическими листами.

Шерлок протянул руку и положил на металлическую дверь. После того, как мана была
поглощена металлической дверь, та исчезла.

 – Какая смелая сцена, лорд Шерлок, – поддразнил его Бру.

 – Хотя я получил подобную информацию, я всё ещё потрясен, увидев настоящую вещь. Давай
сделаем снимки.

Шерлок достал квадратный магический предмет и круглый кусок адамантиновой руды,
обладавшую большой проводимостью маны.

Он положил руду в квадратный предмет и направил его на сцену. Изображения были
выгравированы на магическом предмете.

 – Этого должно хватить.

* * *

Офисное здание Винтерфелла, Офис Помощника Лорда Подземелья.

Хорошо одетый орк вошёл в кабинет помощника, когда соседние существа почтительно
приветствовали его.

 – Доброе утро, старший Зверь

 – Очень доброе утро, старший Зверь

 – Старший Зверь, это ваш красный чай Спящего Червя.

Орк взял чашку с красным чаем Спящего Червя, от которого поднимался горячий пар,
несущий терпкий аромат. Он кивнул в знак благодарности и вошёл в кабинет помощника.

Сегодня в Винтерфелле был ещё один напряжённый день.

Он сел и отхлебнул ароматного красного чая Спящего Червя. Затем он резко воскликнул:

 – Чёрт возьми! – и выплюнул красный чай на стол.



 – Что случилось, старший Зверь? – с беспокойством спросил услышавший его гном.

 – Кто-нибудь входил в мой кабинет сегодня утром? – громко спросил орк.

 – Нет, старший Зверь, никто не входил в Ваш кабинет, – гном выглядел озадаченным.

 – Ладно, можешь идти, – Старший Зверь нахмурился, когда поднял круглый адамантиновый
камень, который показал, что он и ещё один сильный мужчина-орк делают "невыразимые
вещи".

Хотя картинки были маленькими, с определённым магическим предметом, они могли быть
значительно увеличены для лучшего просмотра. Не разглядывая их слишком подробно,
старший Зверь знал, о чём были изображения.

Вчера вечером он и ещё один мужчина-орк были в Успешном Учебном книжном магазине
"Бара 404", делая "невыразимые вещи"!

На столе лежало письмо.

Увидев это письмо, немедленно отправляйтесь в самую уединённую комнату ближайшего кафе
"Большая беда". У меня мало времени. Сядьте и слушайте, когда придёте, не задавая лишних
вопросов. Если вы будете спрашивать, я пошлю зелёный гравированный камень вашей жене и
членам семьи.

 

Вот и всё, что было написано в письме.

Старший Зверь яростно разорвал письмо в клочья. Если бы он был не в кабинете, то издал бы
боевой клич и зарубил кого-нибудь топором.

Он проглотил разорванное письмо и сжал адамантиновый шар, но тот не распался.

Его зелёное лицо покраснело от гнева. Орк положил адамантиновый шар в карман и в ярости
выскочил наружу

 – Старший Зверь, куда Вы направляетесь?

 – Срочное дело!



Пока все разевали рты, старший Зверь поспешно покинул кабинет. Он бежал всю дорогу до
кафе "Большая беда". Было время завтрака, и кафе было переполнено.

Старший Зверь глубоко вдохнул, чтобы перевести дыхание после бега. Он попытался спрятать
своё несчастное лицо, сжав кулаки, которые были размером с мешок с песком, и направился в
самую дальнюю комнату.

Внутри было гораздо тише. Он удержался, чтобы не сломать дверь комнаты. Вместо этого он
постучал.

 – Войдите, – послышался голос изнутри.

Старший Зверь фыркнул, сжал кулаки и ощутил свою первобытную силу. Орк был уверен, что
разорвёт существо внутри пополам, прежде чем открыть дверь.

В комнате сидел молодой высший Дьявол.

Перед ним стояли разнообразные чайные напитки. Он заказал почти весь чай в кафе.

Лицо Дьявола было скрыто в тени, поэтому старший Зверь не мог разглядеть его отчётливо. По
сложенным крыльям и ауре Дьявола старший Зверь мог различить, что тот был высшим
Дьяволом.

Он не мог победить Дьявола в одиночку.

Шерлок посмотрел на старшего Зверя. Он уловил запах в воздухе и, нахмурившись, спросил:

 – Чего бы Вы желали выпить?

 – Спя… Красного чая Спящего Червя будет достаточно.

Шерлок выбрал чашку чая из напитков, стоявших перед ним, и отодвинул её.

 – Спасибо... – вежливо сказал Старший Зверь.

Шерлок взял чашку с чаем кровавой хризантемы и выпил его содержимое, как торнадо,
прежде чем сказать:

 – Если бы Вы пришли секундой позже, я бы ушёл. Вернёмся к делу, – Шерлок положил на стол
круглый адамантиновый камень и сказал, – Я проверил Вашу родословную. Вас зовут Зверь,
сорок два года, и ваша жена – дочь Повелителя подземелья Винтерфелл. Вы получили своё



нынешнее положение с помощью вашего тестя и занимаете важную должность в филиале
Торгового союза Винтерфелла. Ваша жена любит Вас и родила Вам двоих детей. Вы солгали
своей жене, чтобы пойдёте изучать Небесную "Святую Благодать" с мужчиной в книжном
магазине. Вы также поклонялись Священной Леди Кокос, и были так набожны, что там был
священный свет! По милости сатаны, если бы я не был свидетелем этого, я бы никогда не
поверил, что у двух орков есть священный свет. Если бы об этом стало известно Лорду
Подземелья или Вашей жене, Вы были бы мертвы.

Шерлок ненадолго замолчал. Орк был бледен как полотно. Шерлок одним глотком допил
Буфотениновое молоко и продолжил:

 – Я знаю, что два дня назад гном, владелец Магазина магических предметов "Чувствуйте себя
как дома", искал Вас. Дай угадаю, о чём он Вас просил. Он просил Вас отказаться от
Дьявольского археолога, который придёт на собеседование через два дня. Это правда?

 – Что Вы имеете в виду? – орк с трудом сглотнул.

 – Позвольте спросить, сколько он Вам заплатил? – Шерлок достал чашку чая свернувшейся
свиной крови и залпом выпил его.

 – Двадцать тысяч Магических камней... – с трудом выговорил Орк.

 – На Ваш счёт?

 – На мой счёт, всё сумму сразу, – взволнованно сказал орк. – Я подписал контракт с гномом-
лавочником. Если я откажусь от контракта, последствия будут серьёзными.

Шерлок наклонился вперёд, переплёл пальцы и, положив их под подбородок, сказал:

 – Это сложная проблема. Я не чёртов Дьявол. Времена бывают разные, и у дьяволов есть
совесть. Поделитесь со мной половиной денег, и я позволю вам принять просьбу гнома-
лавочника, не нарушая договора. Вы можете оставить себе вторую половину, как Вам моё
предложение?

 – Хорошая сделка, – Орк некоторое время колебался, но в конце концов стиснул зубы и кивнул.
И он, и Шерлок достали свои карты Волшебных камней и сделали перевод. У Шерлока стало
ещё на десять тысяч магических камней больше.

 – Не думайте, что я пользуюсь Вами. Я потратил тысячи магических камней, чтобы получить
информацию. Я тоже кое-кому обязан. Получить информацию о таких существах, как Вы,
трудно. Я возвращаю свои расходы, –  Шерлок отложил карточку и сказал. – Я поговорю о
втором деле.



Орк встал в волнении. Но нащупал в кармане адамантиновый шар и беспомощно сел.

 – Хм, мне нужно, чтобы Вы наняли археолога для участия в исследовании древних руин, –
Шерлок кивнул и сказал.

 – Ч… Что? Разве вы не сказали, что я не найму? – орк широко раскрыл глаза и посмотрел на
Шерлока, как на больного шизофренией.

 – Отклоните заявку, что придёт два дня спустя. Почему бы Вам не нанять претендента
сегодня? – Шерлок достал удостоверение с фамилией Шерлок.

 – Это мой археологический сертификат. Я квалифицированный специалист. Я бы не стал
заставлять Вас делать что-то против воли. Я также готов пройти тест.

 – В тесте нет необходимости. Я знаю, что делать. Я надеюсь, что Вы можете гарантировать,
нет, составить контракт. Если я помогу Вам, Вы никогда никому не покажешь записанные
изображения в любом формате! – уныло сказал Орк.

 – Нет проблем, я люблю подписывать контракты. Чем подробнее, тем лучше. Давайте обсудим
мою зарплату. Фиксированный гонорар в десять тысяч Магических камней, который должен
быть оплачен сейчас, – сказал Шерлок, улыбаясь.

Зверь вышел из комнаты и дико ударил кулаком по пустому воздуху, прежде чем вернуться и
сесть.

 – Я понимаю. Я переведу Вам эту сумму после подписания контракта

Шерлок кивнул:

 – Оплатите и счёт за выпивку.
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